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1. INDICATIONS GENERALES 000
000

Ces instructions s'appliquent aux palettes pour le transport de o0

bouteilles de gaz et contiennent toutes les données nécessaires ® )

pour leur utilisation correcte. o0

Les indications et les dispositions de ces instructions doivent étre

observées et respectées. ° : o

Conserver ces instructions correctement.
Elles sont destinées a une utilisation pratique et devraient étre a
disposition de l'opérateur sur le lieu d'utilisation.

Aucune modification, addition ou transformation du produit ne
peut étre apportée sans l'autorisation du fabricant.

En cas de modifications non autorisées, le fabricant n'assume
aucune responsabilité et la garantie est annulée.

1.1 Légende

Nelle istruzioni sono utilizzati per i pericoli le denominazioni ed i
simboli che seguono:

Indique les dangers potentiels pour la

Indications de danger santé des personnes

Indique les dangers potentiels directs

Indications pour les personnes

Informations importantes pour une

Indications techniaues e .
d utilisation correcte du produit
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2 — INDICATIONS SUR LA SECURITE

L'opérateur doit avoir, connaitre et observer le contenu du
présent manuel

Il est interdit d'utiliser des flammes nues

Il est interdit de fumer

3 - INFORMATIONS TECHNIOUES

Modéle N. bouteilles diam. 230 mm. Dimensions externes

PBO12Z 12 1030 X 805 X 1225 mm

4 - DESCRIPTION DU PRODUIT

e C(Caisse zinguée a chaud pour le stockage et le dépdt de bouteilles
vides ou pleines

e Mobile avec grue ou chariot élévateur
e Capacité de 12 bouteilles de 50 L chacune @ 230 mm
e Dimensions Lx PxH (mm): 1030 x 805 x 1225

e Rampe basculante
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: i i 000
4.1 - Représentation technique
. 0@
TUBE DE FERMETURE ROTATIF ZINGUE  (cod, 43530973PB012Z i sarti
‘ A ) Trou @ 4 pour l'insertion
‘ A déplacer et a verrouiller en correspondance = _
- . - " f = de la broche d.4.5 L=30
=
des encoches aprés avoir chargé les bouteilles i //}/ —
‘l sue la palette //,//’;’,»’ = ~—
|‘ GOUJON DE VERROUILLAGE @14 AVEC POIGNEE e = . .
‘ ZINGUEE | 1
| {cod. 4214PBO1ZMAZ) I S =
‘l / —/ ) . .
| / /
‘ Trou @ 4 pour l'insertion / = \

| de la broche d.4.5 L=30 ,ﬁ’/ s . ,// \ . .
‘ i //‘:/ ﬂ{j - \
A

Trou @ 4 pour l'insertion N - / =

. [ ==
de la broche d.4.5 L=30 1 [_\J fom—

CAPACITE MAXIMALE 12 BOUTEILLES DE
50L

AVEC RAMPES BASCULANTES

AVEC GRILLE GALVANISEE
GALVANISATION A CHAUD

| TOLE PLIEE 65X26X2.5
ISoudée au montant pour I'ajout d'une plateforme

COl
RAMPE BASCULANTE ZINGUEE - & assembler |

(cod. 3632RAPBO12Z)

4.2 - Utilisation

La palette sert au transport interne avec un chariot élévateur a
fourche de bouteilles de gaz sous pression.

En utilisant des crochets pour grue, il peut également étre déplacé
avec un équipement de levage.

La rampe basculante facilite les opérations de chargement et de
déchargement.
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5 - FONCTIONNEMENT 000
000
5.1 Transport avec chariot élévateur o0
 Utiliser des moyens appropriés et d'une capacité suffisante o
 Assurer les bouteilles contre la chute a I'aide de la tige de o0
sécurité
» Enfourcher la palette avec le chariot en insérant les fourches o0
dans les poches appropriées o0

* Aligner horizontalement la palette

La palette porte-bouteilles ne peut étre transportée que
lorsqu'elle est complétement chargée.

5.2 TRANSPORT AVEC GRUE

« Utiliser des moyens appropriés et d'une capacité suffisante

e Assurer les bouteilles contre la chute a l'aide de la tige de
sécurité

* Fixer et attacher la palette aux crochets appropriés en utilisant
des systémes d'arrimage appropriés

Ne pas passer sous des charges suspendues.
La palette porte-bouteilles ne peut étre transportée que
lorsqu'elle est complétement chargée.

6 - CONTROLES, ENTRETIEN REGULIER

e Effectuer des vérifications périodiques au moins une fois par an
» Effectuer des vérifications extraordinaires aprées des
événements qui pourraient avoir une incidence sur la capacité de
charge et aprés des opérations de maintenance corrective.

» Rédiger et tenir a jour une liste de vérification en tant que
preuve des vérifications effectuées.

* Vérifier périodiquement I'absence de dommages ou de
corrosion
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